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Magna PTB.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-5ir. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A. -
PLANT MODUGNO

VIADEICICLAMINI4 _

70026 MODUGNO C@:@O\ .

[TALIEN e

loading station: 14248

Delivery note

A\'} MAGNA
2%

Delivery no. / Date: 7229722 / 02.10.2020
Purch. ord. no.: 5500042000
Purch. ord. Date: 29.08.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021958 / 14.09.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

| (2o1% A

(ol 0}% Y

Weights (gross/net)

Gross weight  2.120,200 KG Net weight 1.580,600 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311471 200 PG 1.590,600 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311471Position1

900001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501711 48 PC 4113 KG

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppeniach

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

RUEHNME+-NAGEL s..lL

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: %
Quantita Imballi:

Conforpnta alle sched d‘imr‘l!o:@
Data gontholio:
Firm Q%th 10

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568

Bankverbindung:
Commarzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéitsflhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESBE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent &tre remplls par la transporaur,

Q@

Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmien Rubr-
ken mbssen vom Frachiflhrar ausgefiilit werden.

- E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de
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Auszufillen untér der Ver-
remplir sous Ja respon-

antworiung des'Absenders.
sabllité de ]'exPédlleun
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, Fischer - Corneliusstr, 49 - 40215 Diisseldbrf - Telefon 0211/88193-0

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Veriag J

nach giiligem ADR

b v e e

osa = rose = Exemplaar voor alzender rosa = Essemplare por mittente . plnk = Capy for sender osa = Exemplar for afsender
blau blaw = Exemplaar voor geadmssearda bl = Essemplarg per destinatario |, blua = Copy for consignee  blaa = Exemplar for madtager
grin @ groan = Exemplanr voor vervoerder varde = Essemnplare per transportalore  green = Copy for cattier grén = Exernplar for befordrer
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Auslielerungsort des Gutes
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise
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Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
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